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EL ESPACIO INSULAR GRIEGO
EN LA VISION Y LA OBRA DE RIGAS DE VELESTINO

Isabel Garcia Galvez
Universidad de La Laguna, Tenerife

RESUMEN

La autora analiza las referencias insulares en la obra de Rigas a partir de la concepcion del
mundo y del imaginario insular griego conforme al programa politico, histérico y geografico
de la Republica Helénica por ¢l disenada. Se hace hincapié en la representacion y comen-
tario del espacio insular “griego” en su obra cartografica e iconografica, encrucijada y reflejo
de las corrientes de pensamiento de la época, externas e internas, en la incipiente definicion
programatica del territorio helénico.

PaLaBrAs cLAVE: Insularidad. Islas griegas. Cartografia griega. [lustracion. Rigas de Velestino

ABSTRACT

Departing from Rhigas’s conception of the world and the Greek insular imagery within the
political, historical and geographic design included in his Hellenic Republic, the author
analyzes the insular references in his work. Special emphasis is placed on his depiction and
commentary on the “Greek” insular space as represented in his cartographic and iconogra-
phic work, a crossroads and reflection of the internal and external cultural currents of his time
as focused on the incipient programmatic definition of the Hellenic territory.

Key Worbs: Insularity. Greek islands. Greek cartography. Enlightenment. Rhigas Velestinlis.

1. INTRODUCCION

Puede afirmarse que maés all4 de la figura legendaria de Rigas de Velestino, su
obra, y en particular su programa politico y nacional, ofrece una reflexion cons-
tante tanto al helenista como al estudioso de los avatares acaecidos en los ambitos
geografico y politico balcanicos o en el sureste europeo. Su generosa contribucion
a la historia de los pueblos libres de Europa obedece a un momento histérico con-
creto del helenismo que fue determinante para la posterior evolucion del Imperio
Otomano y los estados orientales de Europa. Una realidad que, pese a las trans-
formaciones impuestas por la Ilustracion y la Revolucion gala, se aleja del ideario
politico espaiiol de la época. La lectura sosegada de la obra de Rigas nos ilustra
sobre un ideario europeo comun que fomenta la coexistencia entre pueblos tan
necesaria para el actual proyecto comunitario.

ESTUDIOS NEOGRIEGOS, 9-10; 2006-2007, pp. 173-189



174 ISABEL GARCIiA GALVEZ

Fruto de esta reflexion sobre el ideario politico de Rigas y el interés que des-
pierta su obra en general, pretendo exponer un aspecto novedoso en los estudios
sobre Rigas y su época: la comprension del espacio insular en el marco de su
cosmovision helénica. Dos son los motivos de dicha propuesta. Por una parte, la
vasta, preciada y variada documentacion de la obra y la actividad editorial de Ri-
gas en su conjunto, y especialmente el Mapa de la Hélade (1797) donde muestra
su cosmovision desde diversas perspectivas, y por otra parte, la posibilidad de
insertar esta documentacion entre los objetivos de la investigacion que viene rea-
lizandose en nuestra universidad en el ambito de la nesologia (Martinez 1995, 11)'.

Esta contribucion se propone establecer el marco teorico en el que se asienta
la cosmovision insular de Rigas. Estoy convencida de que un andlisis pormenori-
zado de la iconografia insular en la obra de Rigas ofrecera en el futuro resultados
optimos para la comprension de la Grecia moderna dentro del ideario prerrevolu-
cionario. En el presente trabajo inicamente se sefialaran las referencias insulares
que aparecen en su obra, analizando particularmente la concepcion del mundo y
del imaginario insular griego en el programa politico, historico y geografico de la
Republica Helénica por €l disefiada. Hemos de entender que tanto las «islas» del
territorio helénico por él plasmado en su obra cartografica e iconografica como
sus comentarios al respecto desvelan un imaginario insular griego particular, se-
mejante al resto de su obra, donde se refleja el haz de influencias de las distintas
corrientes de pensamiento de la época con respecto al Mediterraneo oriental, ya
sean éstas foraneas o autdctonas, ademas de la importante definicion programatica
del primer espacio geografico identificador de la Grecia moderna.

2. INSULARIDAD Y TERRITORIO EN EL PENSAMIENTO GRIEGO

Dicho lo anterior, he de confesar que resulta un tanto atrevido hablar de insula-
rismo (vnowwtiopds) o insularidad (voiwtooHvny - vnowwtikdtTa) en la obra de
Rigas. El término en si no esta recogido en los diccionarios griegos al uso, aunque
puede decirse que ha quedado definido al menos desde el congreso homoénimo
celebrado en Rodas: AieOvég Zvvédpio Nnoiwtiouog-Nnaiwtoovvy. Eva advleto
APYETVLTIKO Uoppwua, Aiedvéc Kévipo Aoyoteyvarv ko Metappaotav Podov, 6-7
Aexeuppiov 2002, cuyas actas estan en prensa. La paradoja de esta situacion podria

"En este trabajo, que en parte ha sido defendido en el V Congreso Internacional «Feres - Velestino
- Rigas”. Arqueologia-Historia-Etnografia, Velestino (Grecia), 4-7 de octubre de 2007. nuestro interés
por la obra de Rigas se entrecruza con los trabajos en curso del Grupo de Investigacion Universos insu-
lares de la Universidad de La Laguna.
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resumirse en el hecho de que el pais europeo y mediterraneo con el mayor numero
de islas, islotes o pefiones en su haber no cuente con alglin término que identifique
estos «universos insulares», a excepcion de los acuiiados por la presencia o la mi-
rada extranjera hacia ellos como es el caso del renombrado «Archipiélago».

Una incongruencia semantica que no se corresponde con la estrecha relacion
que media entre el hombre y la cultura griega con las islas, establecida desde tiem-
pos miticos (Vilatte 1991) y que desemboca en la actual supremacia naval helénica
en el mundo, cuyo origen se data proximo a los ultimos afios de Rigas y a la Inde-
pendencia griega (Jarlafti 2001). El espacio insular se recoge en la lengua griega
como un mundo marino (8dAacoa, TEhayog, 10AdG...) en donde se dibujan la tierra
firme (continente, peninsula, istmo, isla...) y el litoral (costas, golfos, acantilados,
puertos, playas...). También se ha definido como un conglomerado insular con
definicion propia: Peloponeso, Dodecaneso, Heptaneso, etc. La oposicion isla/
continente o islefio/continental no permite definir con nitidez las posibles caracte-
risticas distintivas existentes entre pueblos insulares y pueblos continentales. Esta
diferencia se establece fundamentalmente en la percepcion sensible o la experien-
cia personal del hecho insular —a su vez tnico y peculiar—, que colectivamente
conforma lo que se ha dado en llamar el imaginario insular.

Como bien sefiala Vilatte (1991) en su estudio sobre la insularidad en el pensa-
miento griego antiguo, una cosa es el término y otra el concepto, que convierte a
la isla en simbolo y metafora colectiva de la experiencia particular del hombre (o
héroe). La isla en el pensamiento griego de época arcaica y clasica es «un espace a
I’usage des dieux et des hommes, pergu en fonction des régles qui régissent les so-
ciétés divine ou humaine, en particulier, pour cette derniére, en fonction de 1’idéal
héroique» (Vilatte 1991, 11). La Odisea representa si no el primero, «un antiguo
islario mitico, y es sabido cudnto ha ocupado la mitologia insular homérica al sa-
ber de la Antigliedad» (Prontera 1989 en Tolias 2001, 15).

A partir del Renacimiento y, de nuevo en el siglo XVIII, no pocos sabios grie-
gos también se ocuparon de definir o redefinir la geografia de un nuevo mundo en
expansion y, en particular, la relacion entre isla y continente a la luz de una inci-
piente y necesaria ciencia aplicada a la realidad marina —viajes navales, explora-
ciones, rutas comerciales y maritimas, viajeros, peregrinos, etc.— pero que igual-
mente era recogida por la tradicion existente y disponible: el mapa de Ptolomeo
(Ptolomeo 1578 y Kiriakopulos 1990, 435) o los comentarios miticos e historicos
sobre los territorios descritos.

La multiculturalidad del Levante se tradujo aqui en un intercambio de im-
presiones sobre las apreciaciones de la experiencia insular conjunta —a su vez
nexo de unidén y comunicacion entre pueblos— y su obligada reflexion desde los
postulados de la ciencia moderna. La obsoleta cosmovision cosmografica bizan-
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tina (Hunger 1987, 361-497) dara paso a una nueva concepcion de la geografia
——cientifica, historica o cartografica conforme a las topografias, los portolanos,
los islarios o los diccionarios geograficos— en un cruce de descubrimientos enri-
quecedores para el progreso de la humanidad: por una parte, la ya mencionada y
fundamental tradicion cartografica de Ptolomeno y, por otra, el Nuevo Mundo y la
expansion de sus comunicaciones.

A ello ha de afiadirse la recepcion de las descripciones geograficas medieva-
les sobre el Levante con su abundante y original paradoxografia —memorabilia,
mirabilia, admirabilia, supiscienda, propria, varia, y todo aquello digno de ser
escuchado—, las descripciones de peregrinos, marinos, comerciantes, y mas tarde
de viajeros o embajadores, imbuidos en el auge del clasicismo europeo. Un labora-
torio de experimentacion intercultural que encontrara en las islas un objeto preciso
y simbolico donde depositar la mirada y ejercitar la reflexion. Una mirada autoc-
tona que se distingue de la mirada del otro con la que se construye un particular y
funcional imaginario insular griego (Garcia 2004).

3. EL MARCO GEOGRAFICO DE LA GRECIA DE RI1GAS

Tanto por la época como por la experiencia vital deducimos que Rigas se movio
en un entorno fundamentalmente continental y, en gran parte, urbano. Hacia él
dirige los contenidos de sus obras: los nuevos comportamientos en las relaciones
amorosas, las actividades relacionadas con las grandes metropolis: el comercio, la
prensa, la imprenta, la ciencia, la educacion, el teatro y, también, la politica.

A modo de encrucijada, su obra refleja las corrientes de una vida apasionada e
incendiaria. Sabemos de sus lecturas y libros sobre los distintos campos de interés
para el progreso del helenismo. Su labor como escritor esta estrechamente ligada a
la traduccion-adaptacion al griego llano (tnv anAnv eAAnviknv) de obras sefieras y
necesarias para la nacion. Despreocupado tanto por la vanidad del autor como por
la austeridad metodologica, nos lega un florilegio de temas de interés para un ilus-
trado de la época en el que se esconde una vision programatica y vanguardista de
un futuro régimen politico para el helenismo liberado. Un régimen revolucionario
y conservador que precisa de un “nuevo” marco ideologico a la par de una con-
cepcion fisica y temporal concreta, modelos que el pensamiento occidental ubica
en lugares ideales y libres, de reciente creacion —la Utopia de Moore (1516), la
Sinapia ibérica (Avilés 1976), la Cladupolis en la Korakistika de Nerulos (1813)
(Garcia 2005, 218-219 y Nerulos 2005), etc.—, en la que se adoctrina al ciudada-
no-residente bajo las reglas de un ideario comun, progresista y libre.



EL ESPACIO INSULAR GRIEGO EN LA VISION Y LA OBRA DE RIGAS DE VELESTINO 177

Con su «ensenar deleitando», Rigas nos ofrece un imaginario social nuevo,
basado en el establecimiento de las relaciones entre individuos —Escuela de los
amantes delicados, La pastorcilla de los Alpes—, la formacion en el pensamiento
libre —Florilegio de Historia Natural—, la identificacion con el mundo antiguo
—Olimpia, Viaje del Nuevo Anacarsis, Imagen de Alejandro Magno, arqueologia,
numismatica, Mundo Antiguo, Bizancio— y los tiempos modernos por describir
—Los escritos revolucionarios (Lopez Villaba 2003 y Rigas 2005), Canto de Gue-
rra-Thourios y la cartografia—. Todo ello conforma la vision y la figura de Rigas
posible en aquella época (Axelos 2003).

4. EL MUNDO INSULAR EN LA OBRA DE RIGAS

Cierto es que la vision helénica de Rigas, comerciante tesalio afin al entorno
fanariota (Garcia 2006, 105-110) y viajero insaciable por la Europa de los im-
perios, antepone el marco continental al insular. Si esbozaramos las principales
lineas argumentales de su concepcion insular observando la ubicacion de las islas
en la vision del Velestino, constatariamos facilmente como Rigas, a excepcion del
Mapa de la Hélade, no da relevancia especial a algunos aspectos clave del insu-
larismo, incorporados como un apartado mas, y no por eso menos importante, en
Su proyecto.

Esto se revela por ejemplo en los titulos de sus dos obras panhelénicas. En la
Proclama Politica delimita «El Nuevo Gobierno Politico de los habitantes de Ru-
melia, Asia Menor, las Islas del Mediterrano y Valaquia y Moldavia» comenzando
con «El pueblo, descendiente de los helenos, que habita en Rumelia, en Asia Me-
nor, en las [slas Mediterraneas y en Valaquia y Moldavia... »:

Néa IToltiky) Aloiknoig 1@v katoikmv thig Povuéing, thic Mikpdg Aciag, tdv
Meooyeiov Nfoov kai thg Bhayoumoydoviag. (...) ‘O Aadg, andyovog tédv EAMvav,
omov katoikel TV Povpédny, v Mikpdv Aciav, tdc Mecoysiovg Njcovg kol thv
Blayopmoydaviov (...).

A su vez, en el epigrafe del Mapa de la Hélade anuncia el «Mapa de la Hélade
en el que se contienen sus Islas y partes de sus numerosisimas colonias en Europa
y Asia (...)»:

Xépra tijc 'ElAGdoc &v 1) mepiéyovrar oi Nfoot adtic kol pépov tdv eig mv Edpdmmy
Kol pkpav Actav miovtaplOudv drokidv odThg (...)
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Las «Islas Mediterraneas» constituyen uno de los puntos cardinales del territo-
rio helénico como también se recoge en el Thourios:

¥’ Avotol kol Adot kol Notov kal Bopid
yia v Hatpida Shot va youev pid kapdid. (O, 41-42)

Al Sur y al Norte, en Poniente y en Levante,
por esta Patria un solo corazon pensante;

AeBévteg dvrpeiopévor Mavpobolasotvoi,

0 BapPapoc g moTe 08 va. 6ag TVPAVVE;

M koptepfite mAéov, dvikntot Aalol,

y0fte 610 umoyal p éudg kol £oelc poki.
Aehpivia Thg Oahdoonc, Aldépia T@V vnoidv,
o0V dotpomr] xvofite, yromdte TOV &x0pov.

Thc Knjtpnc kol tfig N0dpag Oadacoivé movhd,
kopdg elvon Thg Hotpidog v’ dkodote T Aol
K1 06’ glote 6TV dppddo, odv déw tadid,

ol Nopot 6dg mpoctdlovv va Parete pOTIA.

M’ &udc ¥ 8ogig, MoAtélon, yeviit’ &va koppi
kotd thg Tupavviag prydfite pé opuf. (O, 73-84).

Valerosos mozos venidos desde el Mar Negro,
(Hasta cuando soportaréis el yugo barbaro?

No aguardéis mas, nuestros Lases invictos,
arrojaos a los Estrechos junto con nosotros;
delfines del mar, dragones de las islas,

fundios como reldmpagos, al enemigo golpead;
aves marinas que habitais Creta e Hidra,

es hora de escuchar el clamor de la Patria.

Y vosotros, dignos mozos, que servis en la armada,
las Leyes os ordenan que os lancéis a esta batalla.
i Vosotros, Malteses, hagamos juntos un tronco,
para lanzarnos contra la Tirania con todo vigor!

Un espacio que ha sido ya definido por los eruditos griegos predecesores de Ri-
gas (Sofianos 1552) y ha quedado fijado en el clasicismo europeo por la toponimia
antigua y la cartografia humanista. En su recorrido «el monte Skardos constituye
el limite griego al norte, al este el Nestos-la Tracia-El Egeo-Asia Menor, al oeste
las costas, el Jonio occidental, y Creta comprende el limite de Grecia al sur, ya que
por razones practicas Chipre no se inserta en el territorio griego» (Kiriakdpulos,
1990, 452 y Tolias 1998).
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El concepto genérico, «Islas Mediterraneas», utilizado en el titulo extenso
del Mapa de la Hélade o en la definicion territorial de la Proclama, nos pone en
contacto con las obras de los gedgrafos griegos de la época y los teodricos de la
geografia moderna cuyos trabajos e ideas Rigas conocia. El mismo término «Me-
diterraneo» («MeooOyeloc») ya habia sido acufiado por estos primeros geografos
neogriegos. Aparece en el ITivaé I'ewypopikoc tijc t¢ Ilalaiog kai Néag andong
eyvwouévng yiic de Jrisanzos Notaras (Patavia 1700) o en la lswypagio [lolaid
kol Néa de Meletios (Venecia 1707, editada en 1728 y 1807) (Kiriakdpulos 1990,
489y 702).

Junto a éstas hemos de afiadir al menos otras cuatro obras de referencia:

A. La Teoria de Geografia de losipos Misiddakas (Venecia 1781), cuyo lugar de
nacimiento («t0 yop1d Tlépva Poda, Aovvafin-XipooPar») menciona en el Mapa
(. 12°) como «maypic Toonmov T0d Motctodokoc» (Axelds 2003, 316). Maestro
del que absorbié muchos de los conocimientos de geografica fisica, matematica,
astroldgica asi como de su teoria pedagogica que han quedado reflejados en el Flo-
rilegio de Historia Natural (Rigas 1790, 1991 y 2002). Ve muestra las referencias
al fenémeno insular de la volcanica Santorini:

AMot (Aéyovv) mog Eoyiadff M Yiig £ig pépovg Amd oelopodg Kal droyeiovg eAdyog
(kaBag kol T0 vnoi g Zavtopivng &xmpicet gig d0o katd 10 oy &tog (DA, Tegpi
"Octpaxodépumv I'fic, 2000, 168).

Unos dicen que la tierra quedo dividida en partes por terremotos y fuegos subterra-
neos (como la isla de Santorini quedd dividida en dos en el 1770).

Al modawol xdv Alyvryiov iepeig, 600 ypdvoug mpd Xpiotod, EPefaimvay, kabog
dmysttar 6 IAdrov gic oV Tpodov, TS NTov pioy opav Evav peydhov vei, kovd
gi¢ Tovg oTHAoVG T0D Hpokréovg (T0 Ziumpaktap), peyorvtepov amd v Aciov kol
ABovav 6pod, dvoualouevov Athavtida. Koi §tiodto to peydrov vnoi kotekAdoon kol
kotePoOicOn drokdtm €ig Ta Hdata Thg Bdracong, Votepov Ao Evay puéyav Geloudv.
"Towg adT va sivor 1) Apepikn. Ot pootkol Aéyovv g 1 Zikelia dneondodn dmd Ty
Trodiav, 1 Tyydtépa ano v Evponny, kal o vnoio thg Acmpng Odlacong Gmd
m™mv Mikpav Aciav (DA, ITepi "Yoarog, 2000, 94).

Los antiguos sacerdotes egipcios, 600 afios antes de Cristo, corroboraban, segun rela-
ta Platon en el 7imeo que una vez hubo una gran isla, cerca de las Columnas de Hér-
cules (Gibraltar), mas grande que Asia y Libia juntas, llamada Atlantida. Y que esta
gran isla se inund6 y se hundid por debajo de las aguas del mar después de un gran
seismo. Tal vez sea América. Los fisicos dicen que Sicilia se desprendié de Italia,
Inglaterra de Europa y las islas del Archipié¢lago de Asia Menor.
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O sobre la toponimia de las islas del Egeo:

"Et{1 6 vepa tod Pivov, pépovtag duuov, Ekapav thy ‘OMGvday dr’ OAlyov-Oriyov,
Kol T toD Pawv EByaiav €ig 10 mapdv 10 vnoi thig Kapdpyoag (RA, Iepi “Ydazog, 2000,
96)

De este modo las aguas del Rin, al traer arena, poco a poco hicieron Holanda, y la
sacaban del Ron en la actual isla de Camarga.

H mopeipa edpioketar gig ta mepryidha thg Powvikiag, the Aepikiig, thg EALGdoC,
Kol TpyOpo &ig uepikd vmoia thg Acmpng Odhoacong (DA, Iepi Yopiwv kol
Oaotparodépuwv, 2000, 163)

La purpura se encuentra en las costas de Fenicia, de Africa, de Grecia, y alrededor de
algunas islas del Archipiélago.

El capitulo «Sobre los vientos» (Misiddakas 1781,79-85) probablemente influ-
y6 en la espectacular rosa de los vientos incorporada al Mapa (¢. 3°).

B. La Gramatica Geografica de Fatzeas (Viena 1760), traduccion griega de origi-
nal inglés (P. Gordon, 1693 ¢f. Plumidis 1967 en la introduccién de Kumarianu a
Filipidis/Konstandas 1988, 75, n. 89) traducido al italiano, que supone un primer
catalogo de islas en griego con la pertinente descripcion pormenorizada (vol. LLI,
pp. 187ss.).

C. La Nueva Geografia de Filipidis y Konstandas (1791), de la que sabemos con
certeza que el propio Rigas poseia un ejemplar, plantea también algunas curiosi-
dades propias del mundo insular. El concepto de isla se concibe a partir de ahora
como un fenémeno natural curioso, una cuestion de analisis ante las ciencias posi-
tivas que se aleja de las concepciones miticas, literarias, filologicas y artisticas. Se
exponen las diferencias existentes entre islas «antiguas» y «modernas» asi como
su ubicacion, origen y formacion. Lo explican del siguiente modo:

"Av fTav duvotd va idf tvag ™ i dvrog Em amd oy, §0ehe Tv 16§ meprcurkhmpévn
and vepd, kol vo EEExouy Amd Thve Amd O vepd, dvd peydio uépn g, kal Eva
mAf0og dAa pikpd. Adtd to Svo pépn thg I'fic dvopdlovrar fimepot... TO mAR0og
1@V énidoinmv pikp®dV pepdv dvoudalovial viioid, fj vicot... (TN, Ilepi tdv tecodpawv
uep@dv tijc Iijg, kol t@v vhoiwv, 1988, 12-13).

Si fuera posible ver la Tierra estando fuera de ésta, se veria rodeada de agua y so-
bresaldrian por encima del agua dos grandes partes de tierra y una multitud de otras
pequefias. A esas dos partes de Tierra se las denomina continentes... A la multitud de
las restantes partes pequefias se la denominan islas o insulas...
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Los autores afiaden observaciones interesantes sobre determinadas islas «grie-
gas» tomadas, segun lo acostumbrado, a partir de las referencias de ciertas auto-
ridades de la Antigiiedad que ayudan a reflexionar sobre las cuestiones de para-
doxografia, mirabilia, que tanto histoérica como miticamente circundan los univer-
sos insulares. Son comunes las referencias a Estrabon?, a Séneca con respecto al
fenémeno volcanico de Santorini® o a Plinio sobre el origen de Rodas y de Delos®*.

D. Por ultimo, ha de afladirse el ilustrado Atlas del viaje del Joven Anacarsis de
Barbie du Bocage (1791), fuente de inspiracion de su cosmovision geografica:
viajes, arqueologia, numismatica, arquitectura, paisajes, planos, etc.

Volviendo a la obra del Velestino, constatamos que el mundo insular, y el ma-
rino en general, adquieren escaso protagonismo en su proyecto politico. Exento
de la invocacion a las fuerzas de la naturaleza —Sol, Cielo y Tierra— de su Pro-
clama:

— Ovpavé! &60 eloat GmPOCOTOANTTOG LAPTUS TV TOOVTOV KOKOVPYNUATOV.
— “Hhe! éo0 PAémerg kadnuepvdg to totodta OnpLddn ToMufuoTa.

— I'f! o0 motilecm adroxdmmg Gmod o peldpa TdV GOG®V aipdtmy.

(EII, 2005, 68-69)

— jCielo! Tu que eres testigo imparcial de tales fechorias.
— iSol! Tt que ves diariamente estas monstruosas osadias.
— jTierra! TG que bebes sin cesar las riadas de sangres inocentes.

Y de su proyecto de bandera nacional:

(...) TG 8¢ pmopdKio Kol TavTiEPES etvat Tpiypoa, dnd padpov, AoTpov Kol KOKKIVOV,
10 KOKKIVOV ETavem, TO dompov eig v uéony kai 1o padpov kato. (T, Hapdaptnua 1.
2005, 150-151)

2 Kai yop, § mpoydm, kol oi Mibvkovsat, drooméopata tig Ameipov, kol of Kompéar, kol 1
Agvkwoia, kol ol Zepfiveg, kal ol Otvotpideg al 8¢ kai &k 10D meAdyovg dvédvoay, kabdmap Kai vov
nwolayod cvpfaivel (Yroonu. Ztpafov Bif. ot’. Oavpdlon 6mov O Trpafov éva tétoto aEidAoyo Kol
TEPEPYO QAVOLEVO AGYOL Tthpepyo TO Gvapépet.) "Exetl 8¢ 1 vijoog 10D ‘Heaiotov (pio tdv Aidrov
VIoWV) Gvamvoas TPElg Og dv &K TpLdv Kpatipwv, &k 8¢ tod peyictov, kol uddpovg Kol GAOYag
AvapEéPOLGY 01 TpockeydKuoY N TOAD uépog T0d mHpov (6 avTdg adTd)(1988, 13, n. 1).

3 Abm £lg 10 726, afénoe Kol Eywve peyakdtepn dmd 8.t fray, kol e eic Té 1427, ko 1573 kol
Fywvav kai dAlo vnodkia § okomehot tpryvpw g (198, 14).

4 (...) paivetor TOG AVTA TOL VNOL8 OeV Eytvay Gmd KOvEVE GEIGUO THG VNG, LNTE ATO Koppd oyt
Vmoyelov, apf avutd NTov Tpotdtepo Voo, Kol katefaivovrag 1 BdAacoa ta ékape vo eoavovy. 'H
Anlog péaoto kabmg Aéyovv, avopdlovvtav to maiotd [ehayla, modv 6mov éokendlovvton and 6
néhayoc. (Yrnoonu. Eivar yvaoto €1g dhovg eketvo 0mol Aéyovy g N tedidda g Oettariog ntav 16
oo kOATog Baddoong (1988, 14 y n. 1).
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(...) las banderas y los estandartes son tricolores: negro, blanco y rojo; el rojo encima,
el blanco en el centro, y el negro debajo,

so6lo mencionara con precision en numerosos pasajes de su obra la funcion de las
fuerzas navales del futuro Estado:

‘H Anpoxpotio Bootd pé ta #0864 g &v kap@d moAépov kol eipfvng uiav
appatopévny Sovauty gig v yhg kal gig v 0dAacav.
(=, dpOpo 108. 2005, 142-145)

La Republica sostiene con sus gastos, en tiempos de guerra y de paz, una fuerza ar-
mada en tierra y en mar

Pnoeiopato §| Tpootayal 0éhet va einfi al tpateig Tod Nopodotikod Tdpatog 0mon
anopiénovot: a’. Tov dopiopdv IOV 6TpatevpdTov 0mov ypetdlovial, TOcov S
Oardoong dcov kal d10 Enpdg, Tov kaOe ypovov. (...) y'. To Eupocua Ooracciov
Eévav duvapemv gig tovg Mpévag The EAMvikfig Anpokpatiog. (...) £. Ta dxovoviota
EEoda, omol yivovtar £ig tag dnuociovg vmobBécelg, Opoimg kai To dovvnoicTa:
Hyouv, N avtypucOid £vog 6mob Exavoe ta kapdpia Tod £x0pod, § ta EEoda Evog Omoh
otéleton va éktedéon) Evav kphgLlov okomdv Ttpog Seeog thig Tatpidoc (...)

(2, &pOpo 55. 2005, 124-125)

Se denominan resoluciones o decretos a las acciones del Cuerpo Legislativo relativas
a I. El establecimiento anual de los ejércitos de tierra y mar, que fueran necesarias (...)
III. El envio de fuerzas navales extranjeras a los puertos de la Republica Helénica (...)
VII. Los gastos imprevistos que surgen en los asuntos publicos; es decir, la indem-
nizacion de quien haya quemado los barcos del enemigo, o los gastos de quien haya
sido encargado de ejecutar una mision secreta en beneficio de la Patria (...)

otep1ag kai Tod meldyov va Aduym O Zravpoc. (O, 123)
que la Cruz brille por mar y por tierra

Sin embargo, como deja explicito en el primer articulo de la Constitucion, en
todo su proyecto acentua la unidad de los elementos heterogéneos que conviven
en la Republica Helénica entendiéndola como «indivisible, a pesar de que los rios
y los mares dividen sus regiones que, en conjunto, constituyen un cuerpo compac-
to e indisoluble» (Gdaipetog, u’ GAov 6mod motouoi kai wekdyn doympilovy Teg
gmopyieg g, ol 6moio Shot ivon EvoL GUVEISELYIEVOY GOU).

La concepcion de un espacio helénico de libertades comun llega a Rigas de la
mano del famoso libro de viajes del abate Barthélemy. Esta reescritura literaria del
viaje de Anacarsis se plasma en una vision profética de la presencia del espiritu an-
tiguo, encarnado en el antiguo viajero escita o en los occidentales contemporaneos
al autor que viajan a la Grecia de hoy. La traduccion o version de los capitulos 32,
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33 y 34 del cuarto libro de la Descripcion del Joven Anacarsis a la Hélade (Rigas
1797, 2000 y 2006) y el Mapa de la Hélade, constituyen el punto culminante de
su proyecto personal y nacional. El marco politico por un lado, y por otro, la fiebre
clasicista, geografica y cartografica dominante en Europa, le ofrecen la posibilidad
de sortear las dificultades de expresion y difusion de esa idea panhelénica propia
de la época, protegida por el manto de la Grecia eterna. De ahi emana su origina-
lidad, plasmada en los muchos interrogantes que despierta el analisis del Mapa de
la Hélade>.

La traduccion de los pasajes de Rigas no contiene descripciones especificas
sobre territorios insulares de la Antigiiedad. Menciona las islas de Eubea®, de Egi-
na’, de ftaca y Cefalonia®, de Chipre® y de las islas del Archipiélago, 0. vnoié Tg
"Acmpuc Odraconc'.

Son escasas las referencias insulares dignas de mencion que puedan llevar al
lector al ambito insular de la fantasia. Disgustado y a veces perplejo, narra algu-
nos acontecimientos de islas que el mismo escritor (Anacarsis) ha vivido, como
su aislamiento en la isla de Egina durante los ultimos dias del maestro Socrates!'!,

>Un precedente suyo se encuentra en el mapa de N. Sofianés (1550, 1536-ante 1543), vid. Kiriako-
pulos (1990, 466).

6 Of T10t viknal 10 derépocay glc adTovg Tode TOMOVE, TPoTETTaL & Tpimovg dmod FhaBev 6
‘Hoiodog év Xaikidt tfig Evpolac. (NA, Kep. AA’, 2000, 124.). La isla se describe en la traduccion
de Jrisoveryis Kuropalatis. (TINA, 1819, t. IV, p. 59, KepdAeiov A", Avoydpioig ard v Motidqvny.
[eprypagn tfig EvPoiac. 'Epyonds eic Ofpav.)

T TIpdc dpxtov, 1) 8puoig ékteivero fog oV Mapvacsdy kal TV EAkdva, mpde dvatords £og 1o
vnol tfig Alyivng, v dkpomory Tdv AONvady, Kai tO Zovviov GKpmTiplov, Tpdg Sucpdg, ETdve &g Tog
glpdpoug Tediadog thig Tucvdvog (NA, Kep. AZ’, 2000, 211).

8 "AorovBodvreg TOV Spopov pag, eldapey &k SeE1dv Té vnoia thg 106K kel The Kepodinviog, &
Gprotepdv o mapadardoota Thc Akapvaviag (tod Snpouépov). (NA, Kep. AZT’, 2000, 197.) A¢’ov
Setplyapey pepikag Nuépag elg ™y Tikvoviav, suikapey €ig ™y Ayaiav, gktevouévny Emg tod
akpatnpiov Apacov, keypévou anévavtt Thg vijcov Kepodinviag (NA, Keg. AZ’, 2000, 230-231).

? Kot éneidq &ovot kohode Apévac, Aumopodv ve mpaypotedovrar pé v Traiav, drd 1o
&va uépog, Tikehov, kal A@pikfv, Kol dmd 10 dAro, pé myv Alyvrrtov, Kdmpov, Makedoviav, kol
‘EAMiomovtov (NA, Kep. AA’, 2000, 133).

10 Af mparyporeia tig Trardag, The Tikihiac, kol T@V TpdS Suophs Yevdv, émpooméhaov glg TV
Mpéva Agyaiov. 'Exelva tdv vijcwv thg Actpng Odracong, 1oV mapabaracciov Thg Mukpdg Aciac,
kol Tdv Dowikiov, elg Tov Muéva 1oV Keyypedv. Meta tadto, Tog petedpoay S Enpag Gmod tov évo,
Mpéva gl TOv dAlov, kol pnyavevdncoy Tpdmovg, d1a va petakopiloot kai to mhoia (NA, Kep. AZ’,
2000, 212).

" Huovv eig v vijoov Alyivne, Zuabov dtt & dyammtog pot Siddokarog Smkpdtng katedkaoon,

& frov &l puhokhy, kot Sid Eva pfiva dvaBdiieto 1 kat’ adTod KaTadikn, Kol IOV GLYXOPNUEVOY
gl Tovg pabntag Tov va tov émokepddoty. (IIAar. gig Paid. top. o, eOA. 65. Anunt. nepi Tomod. ke,
306.) "Av ftov duvatdv xopig dromov v Ao tg GAeELS Tov, fi0eha BéBata tpétet Tpdg Bordetdv Tov,
gyd d&v elya ioydv vo ToV Pondiiowm, kal Eueva eig Afywvav. (NA, Kep. AB’, 2000, 94)



184 ISABEL GARCIiA GALVEZ

o la conocida anécdota sobre el rasgo mentiroso del carcter cretense referida a
Epimenides'.

No obstante, en el capitulo XVI (Odoiropia tijc ‘Hreipov, tijc Axapvaviog kol
tijc AitwAiag. Mavteiov tijg Awdavng. Iidnue tiic Asbradog, 2000, 195-199), des-
cribe en detalle el fenomeno del «Salto de Leucade» (IThdnpa thic Agukddog) si
bien en el relato no se distingue especialmente el rasgo insular del lugar, sino el
promontorio, lugar de evocacion en el transcurso de la travesia del protagonista'®.
El mismo tono adopta el relato en si del capitulo homoénimo (NA, Kee. AZ’, 2000,
206).

Junto a estos escasos referentes encontramos también ciertas referencias insu-
lares en las leyendas de los Mapas de Valaquia: «p’ KaBomoxhvlopevol vijcor
(«II. Islas sumergidas»), que se corresponden con una serie de islas a lo largo del
Danubio, o los simbolos islas («vijcog») y flota de barcos («5TOA0G KOpafrdvy»)
del Mapa de la Hélade (. 3 °), donde se adjunta ademas una ilustracion detallada
de la Batalla de Salamina (9. 7°). isla resaltada en la Antigiiedad por su célebre
batalla y de la que tiene un modelo valioso en la obra de Barbie du Bocage (1791).

Los estudiosos del mapa hasta la fecha (Vranusis 1953, Laios 1960. Melas
1997, Karamberopulos 1997, Livieratos 2001, Alexos 2003 etc.) han desvelado
sus probables fuentes en las obras de cartografos europeos: Choisel-Gouffier,
D’Anville, J. A. Zisla, F. I. Ruhedorf, H.C. Schiilz, J. Blair. R. Vangondy, L. S. De
la Rochette, E. Bowen, J. Senex, B. du Bocage. La reciente edicion facsimil de la
obra (Karamberopulos 1997) ha identificado el modelo original por un lado, con
el mapa de la Grecia antigua de G. Deslile (Atenas 1707-1708) que se corresponde

12"y 10600T® O aK(xmnovntog EDBODMSng Hog s}»sysv "I80v tedevTaiov O TAEoV 81)0](07\.0@ stg 10
kumpov koumog. ‘O Empsw&ng gine nmg Shot ot Kpnrag stvan yedotat, Ao unv (m‘cog 0 L&og nrov
Kpng, dpa Syedodn, dpa ot Kpfiteg 8&v elvar ywedotar, dpo 6 "Emtpeviong d&v 8\|/81)06n, dpa ol Kpfiteg
gtvan yedorat. (Facavr nepl hoy. Top. a, ke. 3, oeh. 40. Mravk. A&k, eig v Aek. Edrdeidng, onu.
4.) Mg étehinoe, kol Tapevbvg povaler: Eig ta dppata!l €ig 1o dppotal yrumioete, dlopevdevoete
16 yeduo tod "Empevidov. (NA, Keg. AZ’, 2000, 206)

13 Towdror Aoav af smyRoeig omod pag Ekapvay gic Ty Aptav. "Ev 1050010 6 xetnodv émnoiole,
Kol Muels £otoyachopedo va maporticopey odtv Vv oA, Evprikopev &va mpaypotevtddikov
nhotov, Omov éuiceve S v Navmaktov, kewpévny g tov kOArov thg Kpioooag, svepandnuey og
dipdrar, kol G’ 00 Ekohocvvevsey, EByNkapey Gmd TOV Muéva, kol oV kdAmov ThHe Aptag. Eopéon
napeuddg Eumpocdiy pag 1 xepodvnoog thg Asvkadog (Ayiog Mavpag), Eexmpiopévn Gmo TV ueydiny
Enpav, mop’ EVOg OTEVOTATOV iceuof) E’{Saua vavtag, oftiveg, S va pnv KGpmot tov ydpov ThG
YEPOOVIGOV, ausmromcpv pe Ta. Xspux 10 Tholov TOV Endvmbev owrng g ynivng ykmccng (Tucid,
LLI81.) Kol 87[816T‘| 10 81OV uag nrov usya)wrspov anepacicausy va naptak@m pev 1ag dutikdg Sybog
g Agvkddog, kal scp@ac(xuav glg v dpnv mg, Gxnu(mCousvnv ano Eva Povvov, ToAAG 1)\|IT‘|7\,0V
TEAEKNULEVOV covBlapa ént Thg KopLefig Tod Omotov elvar Evag vaog Tod AnoMu)vog, omov ot vadron
Eeywpilovot, kol mpookuvodot pakpddev. (Estrabon X, p. 452.) 'Exel mapéot eig Nuag pia oxnviy
kv va dumvedon TV peyoAutépay epikny.
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con los nueve primeros pliegos del mapa de Rigas y, por otro, con el mapa del Im-
perio Otomano de G. A. Rizzi Zannoni (1774) del que se sirve para los tres pliegos
restantes. Condicionado por este molde, resulta no obstante significativa la ausen-
cia de Chipre que, saliéndose de la cartografia clasicista tradicional, podria haber
sido incorporada al mapa en un plano aparte, si tenemos en cuenta la camaraderia
de Rigas con su compaiero chipriota I. Karatzas (Kiriakdpulos 1990, 311, n. 8).

Al margen de estas escasas referencias, en el Mapa de la Hélade de Rigas se
denominan casi 400 islas, islotes y pefiones sefialando en el mapa, al igual que el
resto del continente, la toponimia antigua y moderna, los accidentes de la naturale-
za (Enpd, dkpotpio, AMpdvia, ydpec, KOmovg, kafovg, Spovg, Totdua, etc.) y las
huellas de la presencia humana: «woMg pé teiyn, TOMC O6mov Nrav Tohon e Teiyn,
KOoTPOV, TOMC YOPI§ TElM, YdPa, Yopiov, ekkAncio, ypiotiaviky, d0opaviky,
EMMVIKT Kol TEPSIKT Svvapg, 6Tolog kapaPidv, Todoid dxvpduate, Giikat,
TpE&ov vepdv, otpdra, cvvopay (¢. 3°). Como si de un sucinto islario se tratara
afiade noticias sobre lo mas representativo de las islas —las de antafio y las del
momento presente— incidiendo en los lugares de nacimiento de los personajes en
un intento de aglutinar los elementos heterogéneos del helenismo y conformar una
imagen pictorica del territorio de una futura nacion libre, grabada en la mente por
el imaginario clasico (Bauza 1993).

Posponemos para mas adelante el estudio pormenorizado del universo insular
griego en la cosmovision cartografica de Rigas ya que excederia los limites de
este trabajo. Sirvan de ejemplo algunas referencias significativas de las particula-
ridades insulares que el Velestino sefiala en el mapa, a las que habra de afadirse la
iconografia insular presente en las representracio- nes numismaticas que contiene
esta curiosa edicion cartografica:

Amorgos: «Zipuwvidov motpicy (¢. 3°).

Antiparos = 'OAlopog: «pappapov Aatopstovy (. 3°).

Cos = Calinda: Patria de Hipocrates (¢. 3°), Asclepio (¢. 12°).

Creta: « Aapopwoog (...) etvar Tpdc pveioy tod Onotwg &v Kpiy (. 2°-3°)
Delos: «omod Tepov AndoAAmvog kal motapdg Tvorndg kol Opog Kovooo»
Egilia= Atyi\ia = "Enkn Tlepry®ro: «&3® £€opicovv ol Bevet{idvol Tovg dia
Bavartov kotadikovey (. 2°).

Eubea: Patria de lasio, Patria de Menedemo, Patria de Licofron (. 5°).

Tos = Nios: «An’ 5@ tov 1} piiTnp 100 ‘Oufpov, 5@ &tden kol odTdg: O KOG
Kpodv ‘OAMavdélog nUpe tOV Tapov tov, 1774» (9. 3°).

Isla de Aquiles: AyiA\éng viicog = Didoviiot: «ddpov OETd0¢ AythAel, 6oL
Kol vaog otod odv Hatpdkiov, vov 8¢, Ay.»

Isla del Diablo: Nnoi tov AtaBorov (¢. 2°).
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Lesbos: Patria de Pittaco, de Safo (. 6°).

Leucade: «ATOAM®VOC vaogy (¢. 5°y 7°).

Meleti = Mehitn = Méleda: «£8d évavdynoev 6 Andotorog ITodroo» (. 10°).
Panagia (= Virgen): «£€6® ftov 1] katoikio. T®V Apmodv» (¢. 2°).

Quios: Patria de I6n, «'Opnpov Zyorelov» (9. 6°), «ZenyE»: moneda de Quios.
Rodas: «Koloooov 10v &v POdw, Oktdkic déka, Adyng aviyelpe mixemv O
Atvdlooy (9. 3°).

Samos: Patria de la Sibila (¢. 6°).

Siros: Patria de Ferecides (¢. 6°).

Vua = Bova: «I'épupa dymuévn dtav mepvodv kapdPia» (¢. 10°).

CONCLUSIONES

Creemos que el concepto de insularidad, desarrollado en la cartografia y geo-
grafia occidentales, aparece de forma incipiente en los primeros tratados moder-
nos griegos de los que se hace eco en general la obra cartografica y cientifica de
Rigas. La confluencia de elementos —forancos y autdctonos— en su cosmovi-
sion nos ofrece un comprension distinta del hecho insular, por un lado, aquella de
origen occidental con larga tradicion en la configuracion del imaginario insular,
incluido el griego, y por otra, la de los propios griegos para los cuales la isla en
si —el microcosmo insular— mas que el concepto de insularidad —su macrocos-
mo— es considerada como una parte del todo helénico. Un espacio intermedio de
comunicacion y sociedad que unifica las comunidades griegas, aleja las fronteras
continentales al este, al oeste y al sur, y conforma pictéricamente una identidad
particular.
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